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Exposición hecha por el Presidente l'Jicolae Ceausescu en la Solemne 
Sesión Conjunta del Comité Central del Partido Comunista rumano:-el 
Cons-ejo Nacional del Frente de Unidad Socia:listayla Gran Asamblea 
Nac:Lonal ~:r:_a co~emorar ei6o9 aniversario de la c-:f:.~13.ci6n_de la--

Nación-Estado unitaria de Rumanj~ 

Estimados camaradas: 

En esta Solemne Sesión Conjunta del Comité Central del Partido, la Gran 
Asamblea Nacional y el Consejo Nacional del Frente de Unidad Socialista celebramos, 
junto con todo el pueblo, el 6oC: aniversario de la Unión de Transilvania con 
Rumania y la creación de la Nación-Estado unitaria de Rumania, acontecimiento 
crucial en el destino de nuestra patria que abrió perspectivas maravillosas a 
Rumania independiente. 

Me permitiré, estimados camaradas, en ocasión de este aniversario, saludar 'los 
cordialmente, felicitarlos sinceramente y hacer votos por el futuro y, en nombre 
del Comité Central del Partido Comunista rumano, el Consejo de Estado y el 
Gobierno, así como en mi propio nombre, hacer lo mismo con todo nuestro pueblo. 

Al celebrar este gran acontecimiento histórico, pensamos con gratitud en 
todos los que, a través de los siglos, han dado la vida por este ideal y rendimos 
un sentido homenaje a las masas populares, a los militantes progresistas que fueron 
los verdaderos forjadores de la Nación-Estado unitaria de Rumania. 

Unión de Transilvania con Rumania, requisito objetivo de derecho 
de la evolución histórica, fruto de la lucha ininterrumpida de las grandes 
masas populares, de todo nuestro pueblo. 

La unión de 1918 estuvo de acuerdo con las leyes y los requisitos objetivos 
de la ,evolución social y se basó en realidades fundamentales tales como nuestros 
orígenes e idioma comunes y la identidad de intereses y aspiraciones de todo el 
pueblo deseoso de vivir en un mismo país. Durante muchos siglos, los rumanos 
vivieron en diferentes Estados, pero, a pesar de esa división, siempre estuvieron 
plenamente conscientes del objetivo de unidad y de que pertenecían a un mismo 
pueblo. 

A pesar de su corta duración, la Unión de Valaquia, Moldavia y Transilvania 
en un solo Estado en la época gloriosa de Hit;uel el Valiente fue un símbolo para 
las generaciones sucesivas y un llamamiento a la lucha total por la unidad nacio
nal y la independencia. 

La unidad nacional fue el objetivo principal de todos los movimientos socia
les de los rumanos en tiempos modernos. La unión nacional fue el fin más impor~ 
tante de la revolución de 1848 en los tres principados rumanos. Según dijera 
Nicolae Eitlcescu en 1849, "Los rumanos no seremos fuertes mientras no nos unamos 
todos para formar una sola entidad política. Concentremos toda nuestra energía 
y nuestra voluntad en un pueblo, en un deseo 11

• Con la unión de Moldavia y Valaquia 
el 24 de enero de 1859, se dio un paso decisivo en la senda conducente a la 
creación de la Nación-Estado unitaria de Rumania, que sentó las bases del Estado 
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rumano moderno - Rumania. En la guerra dP, 1877 fue el pu"'blo el que ganó la inde
pendencia para el Estado de Rumania como resultado de ~rendes luchas y sacrificios. 

A raíz de acontecimientos históricos, otros pueblos de nacionalidades distin
tas también SP establecieron con el tiPmpo en el territorio habitado por los ruma
nos y los rumanos también se establecieron en tArritorios de algunos países 
vecinos. 

En Transil vania se planteó un~> situación especial, ya que los rumanos, que 
siempre representaron la gran mayoría de la población, vivieron durante mucho 
tiempo bajo dominación extranjera. La historia demuestra que la población rumana 
de Transilvania nunca acnptó esa situación; se alzó una y otra vez para luchar por 
su der~"cho sap,r8do a la vida libre e indE'pf'>nélient,. Con el tiempo, se fue creando 
una rica tradición de convivencia fraterna y de lucha conjunta por la libertad 
social y nacionel de los rurnanos, húngaros, alemanes y otras nacionalidades. Las 
clases dominantes, independientAmPnte de su nacionalidad, siempre trataron de 
sembrar la discordia entre las clases trabajadoras de diversas nacionalidades para 
explotarlas y oprimirlas más fácilmente. 

El Imperio de Habsburgo, que dominó a Transilvania y a otros territorios 
extranjeros, siempre promovió la conocida política de ;;dividir para cobernar17 con 
la esperanza de sofocar las aspiraciones de los pueblos oprimidos. Sin embargo, 
como Engels escribiera en enero de 1848, Pl Imperio de Habsburgo Pra "un conjunto 
abigarrado fruto de la herencia y el saqueo, una mezcolanza organizada, la confu
sión de diez idiomas y diez naciones 1'. Asimismo, Karl Marx dijo que el Imperio de 
Habsbure;o era 11un pacientP incurable ante una revolución que lo miraba de frente 
con ojos audaces 11 

• 

Le. población ruman8. dP Transilvania, junto con las masas pertenecientes a las 
demás nacionalidadF>s, se e.lzó una y otra vez contra la dominación extranjera con 
objeto de eliminar la injusticia nacional y socifll. La historia recoge aconteci
nrientos verdaderamente memorables tales como el levantamiento dirigido por Gheorghe 
Doja, en que participaron campesinos rumanos, húngaros, alemanes y de otras naciona
lidades, el levantamiento de Bobilna, los levantamientos dP los szeklers, en que 
también participaron campesinos rumanos, el gran levantamiento del siglo XVIII 
dirigido por Horea, Closca y Cri~an, así como muchos otros movimientos sociales 
y nacionales. Más dP una vez, los pueblos rumano, húngaro y alemán de Transil vania 
también combatieron juntos bajo la dirección de grandes gobernantes rumanos tales 
como Mircea el Viejo, Iancu de Hunedoara, Estpban el Grande, Vlad Tepe:q, Petru Rare:q, 
Higuel el Valiente y otros. 

La lucha de liberación social y nacional tuvo enormes proporciones en 
Transilvania, al igual qu~ en todas las tierras rumanas, durante la revolución 
burguesa-democrática de 1848. Lamentablemente, debido a que algunos revoluciona
rios, tanto rumanos como hÚngaros, no comprendiPron le. necesidad iflperiosa de unirse 
en un frente común en la lucha contra el Imperio dP Habsbure-o, la revolución fue 
finalmente derrotada en Viena. por el ejército del Emperador respaldado por tropas 
del Imperio zarista. 
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Queriendo sembrar la hostilidad entre los rumanos y los húngaros y enemistar
los, la corte imperial de los Habsburgo recurrió a nurrerosas maniobras para desviar 
la atención. Con ese propósito concertó el pacto dualista que llevó a la creación 
del Imperio austrohúngaro, permitiendo así que las clases explotadoras de Hungría 
participaran en la dominación de una enorme población extranjera esclavizada dentro 
de las fronteras de esa prisión de los pueblos. Como resultado de la creación del 
ImpPrio austrohúe;aro, Transilvania, que se había mantenido como principado autónomo 
durante más de> 300 años, fue incorporado a Hunc;ría. Esto acentuó aún más la difí
cil situación de los rumanos y la denegación de sus derechos y libertades, así 
como la lucha de todas las masas oprimidas contra el poder imperial para hacer 
valer sus legítimos derechos nacionales. 

Pesp a las maniobras del Imperio opresor de Austria-Hungría, la historia 
sic;uió su curso inexorable, demostrando así que nada ni nadie puede detener las 
ley~s objetivas de la evolución social. 

La formación de naciones independientes, de> Naciones-Estados unitarias, se 
manifestó como necesidad objetiva determinada por causas económicas, sociales y 
políticas profundas. El factor decisivo fue el desarrollo de las fuerzas de pro
ducción del capitalismo. La revolución burguesa-democrática había hecho que la 
formación de Naciones-Esta_dos independientes fuera condición indispensable del 
progreso económico y social. Refiriéndose a este proceso, Len in dijo que "Hay 
que estar ciego para no ver en esta sucesión de acontecimientos el inicio de toda 
una serie de movimientos nacionales burgueses-democráticos, la tendencia hacia la 
formación de Naciones-Estados independientes y unitarias;'. 

El estallido de la Primera Guerra Mundial imperialista y el exacerbarr1iento de 
las contradicciones del sistema capitalista hicieron que adquiriera una fuerza sin 
precedentes la lucha de los pueblos oprimidos por la liberación y la unidad nacio
nales. Un acontecimiento de sienificación histórica fue la victoria de la Gran 
Revolución Socialista de octubre que destruyó el Imperio zarista y dio inicio a 
la era de la abolición de la dominación impe>rialista y colonialista, la era de la 
liberación de los pueblos de la opresión y la explotación. El Imperio de Habsburgo 
ta:mbi?n cayó bajo la poderosa acometida de los pueblos en lucha y sobre sus ruinas 
se crearon varias Naciones-Estados independientes. En esas circunstancias histó
ricas se creó la Nación-Estado unitaria de Rumania y se alcanzó el ideal que nuestro 
pueblo había acariciado durante muchos siglos. 

re esa forma, se cumplieron las palabras de Engels quien, desde 1848, dijo en 
la carta que dirigiera al socialista rumano Ion NKdejde lo siguiente: "La caída 
del zarismo, la destrucción de esta pesadilla que acosa a toda Europa es, a nuestro 
juicio, la primera condición para la evolución de las naciones de Europa central y 
oriental. Si el despotismo de Petersburgo dej8ra de existir mañana, al día 
siguiente en Europa ya no existiría Austria-Hungrían. 

La caída del Imperio zarista y del Imperio austrohúngaro fueron acontt=>cimien
tos principales en la historia de la humanidad que dieron un poderoso impulso a la 
evolución progresiva de la sociedad y ocasionaron cambios trascendentales en las 
relaciones internacion~les. Por eso, resultru1 un poco raras las tentativas de 
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ciertos historiadores de poner en duda la necesidad do la desaparición de los impe
rios absolutistas y la formación de Naciones-Estados independientes, así como sus 
alegaciones de que los imperios tuvieron un carácter liberador y su política de 
dominación y opresión era progresista. Si hubiéramos de aceptar las opinionP.s de 
tales historiadores, en realidad estaríamos acusando a los pueblos que vivieron 
bajo el yugo de la opresión extranjera de s~r responsables del actual atraso de 
gran parte de la humanidad, y no a los imperios opresores, ni tampoco a los colo
nialistas. Si hay algo que reprochar a los pueblos es que no hayan eliminado antes 
el régimen colonial para poner fin a esa dominación. 

El dudar de la "razón'1 o de la 11pertinencia11 de crear Naciones-Estados equivale 
de hecho a defender la dominación y la opresión, a negar el papel revolucionario 
y progresista de la lucha de los pueblos por la liberación. ~quivale a hacer caso 
omiso no sólo de los principios del socialismo científico, sino también de los 
conceptos más elementales burcsueses-democráticos. Tales actitudes son totalmente 
incomprensibles en la actualidad, época en que los pueblos hacen valer con fuerza 
máxima su voluntad de deshacerse de cualquier tipo de dominación extranjera, d~ 
imponerse como naciones libres con iguales derechos en la gran familia de las 
naciones del mundo. 

La historia demuestra la incuestionable razón de la lucha de los pueblos por 
la liberación y su organización en entidades propias, en Naciones-Estados unitarias 
independientes. Esta es la vía del desarrollo económico y social rápido de todos 
los pueblos, la vía para establecer nuevas relaciones y colaboración equitativa 
entre todas las n~ciones del mundo. 

Además, el tratar de cuestionar la razón de crear Naciones-Estados unitari1'l_S 
debido a que este proceso estuvo guiado por la burcuesía equivale a prescindir de 
la realidad histórica que demuestra el papel progresista desempeñado por esta clase 
durante cierto período histórico del desarrollo de la sociedad en la abolición del 
orden feudal y de los Estados absolutistas. 

Pese a sus limitaciones de clase, la burguesía indudPblemente desempeñó un 
papel importante en el establecimiento de nuestra unidad nacional debido a que en 
su actuación estuvo guiada por las necesidades objetivas de la evolución histórica. 
Cabe subrayar que hicieron contribuciones sobresalientes a la unión el proletariado, 
que cada vez se imponía más en el terreno político de la sociedad, la clase traba
jadora y el movimiento socialista, así como las masas del campesinado, que habÍ1'1n 
puesto sus esperanzas de liberación nacional y social en la unión. Algunos testi
monios poderosos de la determinación de las masas del pueblo de Transilvania de 
unirse con el país fueron las grandes manifestaciones políticas para hacer valer 
el derecho a la libre detorminación nacional, la creación de los consejos de tra
bajadores y de las guardias nacionales, que tomaron el poder que habían ejercido 
las autoridades de los Habsburgo, los cientos de miles de firmas sobre los mandatos 
de los delegados ante la Gran Asamblea Nacional de Alba Iulia y la participación 
de más de 100.000 rum~nos en esa Asamblea. Las palabras de la resolución aprobada 
en Alba Iulia están escritas con letras sobresalientes en el libro de oro de la 
historia de la patria: "La asamblea nacional de todos los rumanos de Transilvania 
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y Pl Banato ... a través de sus representantes legítimos reunidos en Jub~ Iulia ~1 
19 de diciembre de 1918, clecreta la unión con Tiumania de '"sos rumanos y de todos 
los territorios por ellos habitados 1

;. 

1:1 curso de los acontecil'TliPntos históricos demuestra catetsóricar.:ente qu::> esa 
unión no fue ~ccidental, fruto de circunstancias favorables o de acuerdos elabora
dos en la mesa de negociación, sino resultado de la lucha docididé1. de las granc1es 
masas del pueblo, acto de profunda justicia nacional, logro de una concordancia 
obj eti V"- entre una re~üidad objetiva y los dPrechos in.alien::1bles del pueblo por 
una parte y el estatuto nacional que esas realidades exi~Í2n por otra. ~1 tratado 
de paz concertado posteriormente sólo confirmó un hecho consumado, una situación 
quP erH consecuencia df' la lucha llevada a cabo por l:=_s masas del pueblo de Rumani:c 
y Transilvania, de todo nuestro pueblo. 

:Sl acto histórico de la tmión tambi~n recibió el fl.poyo de representantes pro
gresistPs del pueblo húngaro y de trabajadorps pertenecientes a las nacionalid~Gns 
que convivían en Transilvania, que buscaban la abolición de la opresión nacion2l 
y social. A este respecto, es sirpificativo el manifiesto publicado en Budapest 
por personé1_lid:>C'es húnger:'ls sobresalient"'s tales como Ady :Cndre, Bartok B~la y 
otros, en el cual se dPcÍa lo siguiente: 11 ~·Jo tenemos nin~una reivindicación con 
respecto a las naciones hermanas. Asimismo, nos considoramos una nación renovada~ 
una fuprza que ahora está liberada al igual que esos hermanos nuestros que ahora 
comienzan felicf's un:? nueva vida sobrP las ruinas dP la monarquía. :aos alivia 
sab"'r que YR no P.St án obligados a s E'r los pilares de la oprAsión. Vi vamos en paz 
como nHciones libres junto a otras nacionPs libres' 1

• Las nacionalidades de orie;en 
e;""rmánico de Transilvani::\ y el Banato también aprobaron firmen:ente le_ unidecl. La 
resolución de la Asamblea nacional de sajones de Transilvania de 8 d<? enero de 1919 
decÍH lo sir:uiente: nLa población S:'tjona, basándosP en el derecho a la libre ac1op-· 
ción de Clecisiones, declara que SP une al reino rur,1ono y tr8nsmite saludos frat"r
nos al pueblo rumano, fPlicit3nc1olo sinceramente por el lor:;ro de su ideal nacionc1l1

;. 

En los documentos del Congreso de suabos del Banato se efirmaba que nunicamPntc 
mec.1iante la unión con Rumania tendremos garantías suficientes da existF>ncic, y 
progreso 11

• 

Como se spbe, con la formación de la ~Tación-:8ste.do unitaria de Rumania, en 
el centro y el sudeste de Europa se crearon otros Estados independientes. Tanfuién 
se creó la Tiepública húnsara indepPndientP, lo cual permitió la rPalización de 18 
revolución burguesa-democrática y, posteriorffiente~ el establecimiento del poder 
revolucionario de la República de los Consejos. Lamentablemente, hay que decir 
que tanto 18. revolución bur~uesa como la autoridad soviética establecida en I1ungrÚ1. 
en 1919 no llegaron a cor~rendPr plenamente los principios fundamentales del dere
cho de los pueblos a la libre determin~ción, no reconocieron desde el comienzo 
los aspectos de derecho, de historia y, por ende, de justicia, de la unión de 
Tré1nsilvania con Rumania. Ho fue hasta después que El líder del Gobierno de los 
soviets revolucionarios magiares, Béla Kun, comprendió la necesidad de Pste pro-
CPSO obj Pti vo y exprPsÓ la aprobación de la revolución mae;Lcr con respecto a la 
cr"'e.ción dP la JITación-Estac'..o unitaria de Rumanin. :Cn una nota ofici~.l dirigida 
al Gobierno rumano el 30 de Rbril de 1919, Béla Kun escribió lo siguiente: 11 :..!::1 
ant~rior Gobierno no aceptó vuestras propuestas y sostuvo el llamado darecho 
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histórico, basando su derecho a la opres1on futura en la opresión pasada. Renun
ciamos a este principio desde el día en que ocupamos el poder. He reiterado 
muy solemnemente que no nos adherimos al principio de la integridad territorial 
y ahora también les informamos a este respecto directamente que reconocemos sin 
reservas todas vuestras reivindicaciones territoriales nacionales' 1

, Este recono
cimiento expreso y oficial de los derechos históricos de la nueva Nación-Estado 
unitaria de Rumania habría de tener especial importancia, por colocar las rela
ciones entre los dos pueblos, entre Rumania y Hungría, sobre nuevas bases de 
amistad y buena vecindad, de cooperación y respeto mutuo. 

Lamentablemente, los círculos oficiales de Rumania, el Gobierno de la burguesía 
y de los terratenientes, no promovieron el establecimiento de relaciones a nivel 
de Estado con el Gobierno revolucionario de Hungría~ por el contrario, respondiendo 
al llamado de la reacción en Hungría, participaron en la intervención de las 
Potencias imperialistas contra la joven República Soviética Magiar. 

Sin embargo, cabe mencionar que el proletariado rumano, el movimiento revo~ 
lucionario de nuestro país, adoptó una posición justa y clara con respecto a la 
revolución de los soviets magiares; se alzó con determinación contra la intevención, 
la condenó muy firmemente y declaró su solidaridad activa con la causa del pueblo 
trabajador de Hungría. Muchos militantes revolucionarios rumanos se presentaron 
como voluntarios para el Regimiento Rojo Internacional organizado en Budapest y 
lucharon a mano armada por la defensa de la joven RepÚblica Soviética Magiar. 
Después de la derrota de la república de los Consejos en Hungría, muchos militantes 
sobresalientes del movimiento revolucionario húngaro recibieron asilo y apoyo en 
nuestro país, donde continuaron sus actividades. Todos estos hechos fueron mani
festaciones patentes del espíritu profundamente internacionalista de nuestra clase 
trabajadora, del movimiento revolucionario y progresista de Rumania, hecho que 
demuestra la voluntad de la clase trabajadora de establecer sobre nuevas bases de 
igualdad y respeto mutuo las relaciones entre Rumania y Hungría. 

Los acontecimientos históricos demuestran que el proletariado y las fuerzas 
progresistas de Rumania claramente comprendieron que únicamente derrocando a las 
clases explotadoras se podrían crear las condiciones necesarias para abolir defini
tivamente la antigua política de división y hostilidad y establecer nuevas rela
ciones de comprensión y colaboración amistosa entre los dos pueblos en beneficio 
de su progreso material y social y de la consolidación de su libertad e indepen
dencia nacionales. Y así fue que hace sólo 25 años, con el derrocamiento de los 
regímenes de burgueses y terratenientes, las clases trabajadoras de los dos países 
asumieron la gran misión de establecer un nuevo tipo de relaciones entre los pueblos 
de Rumania y Hungría. 

Después del triunfo de la insurrecc1on nacional armada antifascista y antiim
perialista en Rumania, después de la liberación del pueblo húngaro del yugo 
fascista - en la cual tuvo una participación importante el ejército rumano junto 
a los ejércitos soviéticos - y después de la victoria de la revolución socialista 
en nuestros dos países, las relaciones rumano-húngaras de amistad y cooperación 
entraron en una etapa superior y adquirieron un contenido particularmente profundo. 
Nuestras relaciones se basan en las disposiciones del Tratado de Amistad, Cooperación 
y Ayuda Mutua, así como en los principios del socialismo, la comunidad de sistema y 
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los objetivos supremos de los pueblos de los dos países. Han desaparecido todas 
las bases objetivas de incomprensión y animosidad y animan a nuestros pueblos sen
timientos de estimación mutua y solidaridad internacional, la resuelta determi
nación de no volver a permitir que unos se opongan a otros. Como vecinos y amigos, 
ambos estamos profundamente interesados en cooperar activamente y en ayudarnos 
mutuamente para acelerar el progreso económico y social de los dos países. Sólo 
unidos estrechamente, junto con los demás países socialistas, nuestros pueblos 
podrán lograr sus ideales de prosperidad y felicidad e imponerse cada vez más pode
rosamente en el mundo actual como naciones libres y dignas, dueñas de su destino 
y futuro. Nuestros partidos comunistas y nuestros Estados socialistas tienen por 
consiguiente una noble misión y una gran responsabilidad histórica con respecto a 
las generaciones de hoy y del mañana consistente en hacer todo lo posible por la 
prosperidad continua de la amistad y la solidaridad rumano-húngaras, sobre la base 
de los principios del pleno respeto por la independencia y la integridad terri
torial, y por el fortalecimiento de su colaboración en favor de la causa del 
socialismo, el progreso social y la paz. Deseo declarar que el Partido Comunista 
rumano y el Gobierno de nuestro país harán todo lo posible para que las relaciones 
entre nuestros países y pueblos sean cada vez mejores y constituyan un modelo de 
cooperación socialista avanzada en pie de igualdad. 

La Nación-Estado Unitaria de Rumania, nueva etapa más avanzada 
en el desarrollo del país, en la evolución del movimiento 
revolucionario de la clase trabajadora, en pro del progreso y 
una vida mejor, en defensa de la independencia y la soberanía 

de Rumania 

Con el establecimiento de la Nación-Estado Unitaria, Rumania inició una 
nueva etapa de desarrollo, habiéndose sentado las bases para un desarrollo más 
intensivo de las fuerzas de la producción y para el aceleramiento del progreso 
económico y cultural del país. Además esto tuvo como secuela el aumento de las 
fuerzas del proletariado y del movimiento revolucionario de la clase trabajadora, 
así como la intensificación de la lucha democrática. · 

Sin embargo, debido a que el país siguió siendo dirigido por las clases 
explotadoras, que utilizaron a la unión para consolidar su dominación de clases, 
la evolución social resultante no satisfizo las expectativas y esperanzas de las 
masas populares, los grandes problemas de la sociedad rumana no pudieron resol
verse plenamente de acuerdo con los intereses de las grandes masas. 

Las reformas introducidas después de la unión fueron de carácter limitado y 
quedaron en gran medida anuladas por las leyes antidemocráticas de los regímenes 
de burgueses y terratenientes. Debido a la explotación y la opresión cada vez 
mayores de las masas de trabajadores y a la limitación de los derechos y libertades 
democráticos, se intensificó la lucha revolucionaria del proletariado y de las demás 
fuerzas progresistas del país. 

En estas nuevas circunstancias, no cesó la penetración de capital extranjero 
en la economía rumana, sino que por el contrario aumentó. Distintos capitalistas 
austríacos y húngaros continuaron siendo propietarios de fábricas y otros tipos de 
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bienes en Transilvania. Según las estadísticas, en ese entonces> casi el l¡o;~ 
de la economía rumana estaba en manos de monopolios extranjeros. Todo esto 
facilitó la injerencia de Potencias imperialistas en los asuntos internos de 
Rumania y ocasionó serias violaciones de nuestra soberanía e independencia 
nacionales. 

Al mismo tiempo, en la promoción de sus intereses de clase, la bur~uesía y 
los terratenientes mantuvieron su política de opresión de las fuerzas revolucio
narias, progresistas y democráticas- por ende, la política de discriminación 
nacional e instigación de odios con respecto a las masas de diversas nacionali
dades, con objeto de dominarlas y explotarlas cada vez más. Como consecuencia 
de ello~ aumentó la lucha revolucionaria del proletariado rumano y de otras fuerzas 
progresistas del país. Al adquirir mayor conciencia política las masas de traba
jadores, en mayo de 1921 se produjo un acontecimiento de importancia especial 
para la evolución subsecuente de la sociedad rumana - la creación del Partido 
Comunista rumano. Con la creación del Partido Comunista rumano, pasó a un plano 
superior la lucha por la libertad y la justicia social, contra la explotación y 
la opresión y por la defensa y el fortalecimiento de la independencia y la sobe
ranía nacionales. El período comprendido entre las dos guerras mundiales, carac
terizado por el agudizamiento continuo de las contradicciones sociales, estuvo 
señalado por numerosas luchas de las clases trabajadoras, luchas de las grandes 
masas populares, sin distinción de nacionalidades, dirigidas y organizadas por el 
Partido Comunista rumano. Las luchas llevadas a cabo bajo la dirección del Partido 
Comunista rumano, que incluyeron las huelgas de mineros del Valle de Jiu de 1929, 
las luchas de 1931-1932 que culminaron en las batallas revolucionarias heroicas 
de los trabajadores petroleros y ferroviarios de enero y febrero de 1933) las 
luchas en el Valle de Mure~, la fundación del Frente Popular, las victorias en 
las elecciones complementarias de 1936 y el acenturuniento del proceso de unifi
cación en la lucha de las masas de trabajadores, quedaron grabadas para siempre 
en el libro de oro del movimiento revolucionario de Rumania. 

Nuestro Partido llevó a cabo una intensa actividad política y organizacional 
contra la adopción del fascismo en el país y contra los preparativos bélicos. 
Además, nuestro Partido desplegó una intensa actividad a favor de la amistad y la 
cooperación con la Unión Soviética. Sin embargo, la poca unidad de las fuerzas 
democráticas permitió que la reacción estableciera la dictadura fascita militar 
y subordinara al país a la Alemania de Hitler. Cuando las tropas de la Alemania 
nazi atacaron a Checoslovaquia, el Partido Comunista rumano condenó enérgicamente 
este acto criminal y exhortó a las masas a luchar arma en mano para defender la 
independencia de Checoslovaquia. Nuestro Partido condenó el Acuerdo de Munich y 
pidió con firmeza que se pusiera freno a la política agresiva de la Alemania de 
Hitler. La lucha antifascista dirigida por el Partido culminó en la gran manifes
tación popular del l~ de mayo de 1939, que recibió una decidida respuesta de la 
opinión pública de Rumania y del extranjero. En la época difícil de la vergonzosa 
sentencia de Viena, el Partido Comunista rumano organizó una enérgica manifestación 
de protesta y exhortó al pueblo a que se lanzara a la lucha armada para defender 
la integridad y la soberanía de la patria. Al Partido se unieron organizaciones 
democráticas, distintas personalidades importantes de la vida política y cultural, 
las masas de trabajadores y los círculos progresistas de la población hÚngara de 
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Rumania. Como se sabe, la organizac1on MADOSZ condenó firmemente la sentencia 
de Viena, manifestando así la adhesión de la población húngara de Transilvania 
a la Nación-Estado unitaria de Rumania y su determinación de luchar por defender 
la soberanía y la integridad de Rumania. 

Nuestro Partido, llevó a cabo una lucha ininterrumpida contra la guerra 
antisoviética, inició y organizó poderosos movimientos de masas para sabotear 
la maquinaria bélica fascista, organizó acciones de partidarios y militó incan
sablemente en pro de la unión de la clase trabajadora y todas las fuerzas demo~ 
cráticas y patrióticas con objeto de derrocar la dictadura militar fascista y 
de retirar a Rumania de esa guerra injusta. 

Mediante el logro de una unidad general de todas las fuerzaf patrióticas de 
la nación y el fortalecimiento de la cooperación con las fuerzas militares, en 
las condiciones internacionales favorables creadas por las victorias sobre 
Alemania de la Unión Soviética y las demás fuerzas de la coalición en contra de 
Hitler, nuestro Partido organizó y victoriosamente llevó a cabo la insurrección 
nacional antifascista y antiimperialista del 23 de agosto de 1944. El pueblo rumano, 
con todo su propio ejército, con todo su material y fuerzas humanas, se unió al 
ejército soviético y a toda la coalición antifascista en la guerra contra Hitler 
y realizó enormes sacrificios para conseguir la liberación completa de su país, 
así como la de Hungría y Checoslovaquia, hasta lograr la victoria definitiva sobre 
la Alemania nazi. 

La liberación de este país del yugo fascista y la victoria de la insurrección 
armada antifascista y antiimperialista del 23 de agosto de 1944 marcaron el 
comienzo de un nuera período histórico en la evolución de la sociedad rumana y 
proporcionaron al pueblo rumano la perspectiva ~e una nueva vida digna e 
independiente. 
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Realizaciones históricas de los años de la construcción 
socialista y profundas transformaciones revolucionarias 

de la sociedad rumana 

Ya en los comienzos de la construcción socialista" fue posible resolver 
plenamente los enormes problemas de desarrollo de la sociedad rumana y encauzarla 
por la vía del progreso económico y social, así como alcanzar los ideales por los 
cuales habían luchado la clase obrera, las fuerzas progresistas y revolucionarias 
y los más preclaros hijos de este pueblo. 

En menos de 35 años, Rumania ha presenciado enormes transformaciones revolu
cionarias y pasado por varias etapas históricas; se ha erigido el poder democrá
tico y revolucionario, las clases explotadoras han sido derrotadas y ha triunfado 
la revolución proletaria; el pueblo ha logrado construir y consolidar con éxito 
el sistema socialista y ha comenzado a construir una sociedad socialista global
mente desarrollada. 

La realización histórica más importante de este período fue la abolición 
definitiva de la explotación del hombre por el hombre, tanto en las aldeas como 
en las ciudades, y la toma de posesión de los medios de producción y de todas las 
riquezas del país por el pueblo, que se transformó en el dueño de la riqueza 
social, o sea, del fruto de su trabajo, y que está construyendo en forma consciente 
su propio futuro libre y comunista. Como resultado de la reforma agraria que se 
llevó a cabo por la vía revolucionaria, de la nacionalización de los medios de 
producción en la industria y de la cooperativización de la agricultura, el conjunto 
de la economía pasó a fundarse sobre nuevas bases, y las relaciones socialistas 
de producción se generalizaron en la sociedad. 

El socialismo ha permitido poner fin al ~rave atraso heredado del régimen de 
los burgueses y terratenientes, ha allanado el camino a un rápido crecimiento de 
las fuerzas productivas y ha asegurado la creación de una nueva base tecnológica 
y material de la sociedad. De ser un país de marcadas características agrarias, 
con una industria escasamente desarrollada y una agricultura atrasada, Rumania 
ha pasado a ser un país agrario-industrial con una industria sólida, basada en 
los más recientes avances de la ciencia y la tecnología, y con una agricultura 
moderna que se desarrolla constantemente para satisfacer las necesidades de la 
economía y las demandas de consumo de las amplias masas populares cuyo nivel de 
vida mejora dÍa a día. Bajo la dirección del Partido y aplicando los programas 
de desarrollo económico y social del país, los trabajadores de Rumania, propie
tarios y beneficiarios directos de toda la riqueza nacional, han incrementado 
casi 43 veces la producción industrial de Rumania y alrededor de tres veces su 
producción agrícola, en comparación con el período anterior a la guerra. El 
ingreso hacional se ha multiplicado por más de 13 respecto de 1938, y el ingreso 
real de los trabajadores casi ha sextuplicado el de 1950. 

El socialismo ha asegurado el ejercicio efectivo de los derechos y libertades 
civiles más amplios y ha creado una democracia nueva y superior, gracias a la 
cual los trabajadores, los campesinos y los intelectuales, es decir, todas las 
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categorías sociales, participan plenamente en la vida política y social, en la 
preparación y aplicación de la política interna y exterior del país, en el 
Gobierno del Estado, en la dirección de la sociedad y en la construcción consciente 
de su propia historia. 

Dentro de este marco, por primera vez se ha resuelto correctamente la cuestión 
de los grupos nacionales, de acuerdo con el espíritu de la ideología marxista-leni
nista, y se ha logrado la plena igualdad de derechos de todos los habitantes del 
territorio patrio, cualquiera sea su origen étnico. Como consecuencia de la 
política de intenso desarrollo de los medios de producción en todos los departa
mentos de Rumania, y gracias a las instituciones educacionales y culturales en que 
se emplean las lenguas maternas respectivas, los distintos grupos nacionales que 
viven en el territorio tienen amplias oportunidades de hacerse valer en la vida 
social, disfrutan de iguales condiciones laborales, educacionales y espirituales 
y del derecho a expresarse en su lengua materna en todos los terrenos, y comparten 
en forma igualitaria los frutos de la construcción socialista y de la labor con
junta de todo nuestro pueblo. 

Deseo señalar, una vez más, que todo lo que se ha logrado en las regiones 
de este país, en las que también habitan trabajadores de otros orígenes étnicos. 
tanto en el pasado como en los años de la construcción socialista, es el resultado 
de la lucha Y el trabajo conjuntos y fraternales de rumanos, húnsaros, alenanes, 
servíos y gente de otros orígenes, en pro del progreso y la prosperidad de su 
patria común: Rumania. Nuestro Partido velará siempre por que se apliquen 
firmemente los principios del socialismo científico relativos a la cuestión de 
los grupos nacionales, por que se observe una plena igualdad de derechos y se 
creen las condiciones para que todos los ciudadanos, cualquiera sea su origen 
étnico, participen activamente como hijos meritorios y libres de su patria común, 
en la dirección de la sociedad, pues el Partido estima que estas bases son parte 
esencial de la construcción en Rumania de un socialismo globalmente desarrollado. 

La liberación del país y la construcción del socialismo han terminado para 
siempre con la dominación imperialista extranjera en Rumania, asegurando plena
mente y por primera vez la independencia y la soberanía nacionales por las que 
lucharon y se sacrificaron nuestros predecesores, así como el derecho del pueblo 
a plasmar su existencia según sus deseos y a ser dueño cabal de su destino. 

El gran desarrollo del país también queda demostrado a las claras por los 
cambios de gran alcance que han tenido lugar en la superestructura de la sociedad 
rumana y por el extraordinario impulso dado a la educación, la ciencia y la 
cultura. Podemos decir que se han creado todas las condiciones para que todos 
los trabajadores tengan amplio acceso al acervo de conocimientos del mundo. Se 
han registrado grandes progresos en la elevación de la conciencia de las masas, 
en la educación socialista de los trabajadores y en la promoción de los principios 
de la nueva ética revolucionaria y de la concepción avanzada del mundo y de la 
vida que profesa la clase trabajadora. 
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Lo que antecede es un esbozo de las victorias históricas obtenidas por 
nuestro pueblo bajo la dirección del Partido Comunista, en los 34 años que han 
transcurrido desde la victoria de la insurrección nacional. Podemos decir con 
plena satisfacción que en las condiciones creadas por el socialismo, la fotaleza 
de nuestra Nación-Estado unitaria se ha consolidado y desarrollado como nunca 
hasta ahora, y que se ha logrado una unidad social y política auténtica de todos 
los trabajadores, cualquiera sea su ori~en étnico, y de teda nuestro pueblo, sobre 
la base de la identidad de sus supremos intereses y aspiraciones, y del derecho 
de ser plenamente duefios de su destino y de edificar en forma consciente un 
futuro libre, socialista y comunista. 

Amplia actividad creadora de todo el pueblo para aplicar las 
disposiciones del Plan Quinquenal y las decisiones del Undécimo 

Congreso y de la Conferencia Nacional del Partido 

Celebramos el 60~ aniversario de la Nación-Estado unitaria de Rumania con 
gran pujanza revolucionaria y frente a las notables realizaciones que ha logrado 
nuestro pueblo al hacer realidad el gran programa elaborado por el Undécimo 
Congreso del Partido. 

En los tres años que ya han pasado del actual Plan Quinquenal, nuestra 
industria socialista se ha desarrollado a una tasa anual del 11,2%, en tanto 
que la tasa prevista era del 10,2%. En consecuencia, se ha obtenido una producción 
industrial adicional por valor de unos 60.000 millones de leí, de tal manera que 
con seguridad, las previsiones iniciales del Plan Quinquenal habrán de superarse 
en unos 100.000 millones de lei. De conformidad con la enérgica política de 
industrialización de todas las regiones y de desarrollo armonioso de todas las 
fuerzas de producción en el territorio del país, otros seis departamentos exce
derán este año la cifra de producción de 10.000 millones de leí, con lo que el 
número de departamentos que logre ese importante objetivo fijado por el Undécimo 
Congreso llegará a 31, en tanto que en 1965 era de sólo 4. También en la agri
cultura se han obtenido en los tres Últimos años, pese a condiciones meteoroló
gicas menos favorables, cosechas abundantes que superan en mucho las del período 
correspondiente del plan quinquenal anterior. En estos tres años las inversiones 
ascienden a 520.000 millones de lei, monto casi tan elevado como en todo el 
período del plan quinquenal anterior. En la actualidad el 68% del volumen de 
los activos fijos de nuestra economía es nuevo, es decir, data de hace menos de 
10 años. 

Tomando como base el importante objetivo de pasar de la acumulación cuanti
tativa al logro de una calidad nueva y superior, objetivo fijado en la Conferencia 
Nacional del Partido, hemos adoptado medidas para dar cabida a mecanismos econó
micos y financieros en el nuevo marco de organización creado en los Últimos años. 
Ahora hacemos mayor hincapié en la autogestión de los trabajadores y en la auto
administración de las empresas) así como en el mejoramiento del sistema de indi
cadores de plan, introduciendo la producción neta como indicador básico y aumentan
do la función del producto físico y de la eficiencia económica. La experimen
tación del nuevo mecanismo económico-financiero durante el segundo semestre de este 
año demuestra lo acertado de las indicaciones dadas por la Conferencia Nacional 
y la Sesión Plenaria del Comité Central del Partido en marzo del presente año. 
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De resultas del vigoroso desarrollo registrado en todos los sectores econó
micos. en estos tres años el producto social ha aumentado en un 9% y el ingreso 
nacional en casi el 10~. Ello ha permitido que el Partido y el Estado adopten 
medidas de todos conocidas para acelerar el aumento del nivel de vida del pueblo· 
a su vez, en 1979 y 1980 aplicará la segunda etapa del aumento de las remunera-· 
ciones, que se traducirá en un incremento del 32% en la remuneración de todas 
las categorías de trabajadores hacia fines del actual plan quinquenal· ese porcen
taje debe compararse con el 20% estipulado por el Undécimo Congreso. Gracias a 
la conclusión antes del plazo fijado de la primera etapa de este programa. este 
año la remuneración neta media es de unos 2.000 lei mensuales 9 es decir) superior 
en casi un 25% a la de 1975. Debido al aumento de la remuneración y del n~ero de 
plazas, los fondos del personal trabajador son este año superiores en un 38% a 
los de 1975. También en comparación con 1975, los ingresos reales del campesinado 
han aumentado en más de un 20%. En estos tres años el sistema general de pensiones 
se ha mejorado y ampliado: las pensiones se han aumentado y se supone que, como 
promedio, habrán aumentado en más del 23% al finalizar el actual plan quinquenal. 
Lus gastos por concepto de prestaciones y subsidios por hijos a cargo para las 
familias numerosas aumentarán en casi el 48% durante el actual plan quinquenal. 
Los gastos en partidas socioculturales del presupuesto del Estado hab.rán -aumen
tado en más del 4,6% al finalizar el plan quinquenal. Los impuestos sobre la 
remuneración se han abolido: Rumania es uno de los primeros países donde los 
trabajadores han dejado de pagar impuestos sobre los ingresos que obtienen por 
su trabajo. Otra manifestación del aumento del nivel de vida es que en estos 
tres años el volumen de ventas de productos básicos haya aumentado en alrededor 
de un 30%. A partir de este año se ha implantado una semana laboral gradualmente 
más corta, medida que ya beneficia a un considerable número de trabajadores. 

Las medidas adoptadas por el Partido a fin de elevar el nivel de vida 
material y espiritual son prueba cabal de que todo lo que se logra en este país 
es para el hombre, para satisfacer las necesidades de los trabajadores y para el 
florecimiento pleno de la personalidad humana" objetivo supremo de la política 
del Partido y esencia de la sociedad socialista que estamos construyendo en 
Rumania. 

El éxito alcanzado en el florecimiento mÚltiple de la civilización material 
y espiritual en este país es prueba de la justicia de la política de construcción 
socialista que promueven nuestros Partido y Estado - que aplican con criterio 
creador leyes generales a las condiciones concretas de Rumania - del realismo de 
las disposiciones del plan quinquenal, de los acertado de las decisiones del 
Undécimo Congreso y del Programa del Partido, y de la fuerza de nuestro Partido 
Comunista, que desempeña honrosamente su función histórica al conducir a toda 
la sociedad por el camino de la prosperidad, el progreso, el socialismo y el 
comunismo. 

Las grandes realizaciones lo~radas en todas las esferas de actividad son fruto 
ele la labor creadora de nuestro pueblo maravilloso> de la clasE: trabajadora que 
cumple honrosamente su histórica misión, fruto de la actividad de los campesinos, 
de los intelectuales y de todo nuestro pueblo, constructor del socialismo. Esas 
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pueblo para que esté preparado en cualquier momento a asegurar la defensa de la 
patria, de los logros del socialismo, de la independencia y soberanía de Rumania y 
la integridad de nuestra Nación·-Estado unitaria. Partimos del principio de que la 
fuerza de nuestro Estado socialista reside en primer lugar en el desarrollo económico 
y social, en el éxito de la construcción socialista y comunista_ en la afirmación 
de la superioridad del nuevo sistema, que fortalece la capacidad de lucha del pueblo 
y su voluntad de defender los logros del socialismo y la libertad e independencia 
de la patria. A la vez_ nos estamos ocupando activamente en mejorar la labor de los 
organismos de seguridad, las milicias y el ministerio pÚblico, que están llamados 
a defender la propiedad socialista y el trabajo y el orden de todo el pueblo 
animados del espíritu del humanismo revolucionario. 

Basándonos en la necesidad objetiva de que haya un liderazgo unitario de toda 
la sociedad fundado en el concepto revolucionario del socialismo científico, velamos 
por un fortalecimiento continuo de la función rectora del Partido Comunista de 
Rumania en pro de la construcción del socialismo y de la capacidad del Partido de 
unir y movilizar a las masas para cumplir el programa elaborado por el Undécimo 
Congreso. Nuestro Partido se confirma, cada vez en :rayor grado, como centro vital 
de toda la vida social; su inspiración proviene de la experiencia de las grandes 
masas populares y asegura el progreso dinámico de la transformación revolucionaria 
de la sociedad rumana. El crecimiento de la función política rectora del Partido no 
significa que éste monopolice la actividad política; muy por el contrario, esta 
función cada vez mayor se traduce, y debe traducirse, en una participación creciente 
de todo el pueblo en la vida política de la sociedad y en la mejora y diversificación 
de la estructura or~anizacional para que todos los sectores de la sociedad participen 
en el gobierno democrático del Estado. 

La intensificación de la democracia socialista es expresión elocuente de la 
fuerza de nuestro nuevo sistema y de la profunda dedicación de todo el pueblo a la 
construcción socialista y comunista en Rumania. 

Estamos en los umbrales del séptimo decenio de la formación de nuestra 
Nación-Estado unitario, firmemente resueltos a hacer todo lo necesario para que el 
período venidero sea una etapa nueva y superior del desarrollo multifacético de 
nuestra patria, etapa en que Rumania se sume a los países de un nivel medio de desa
rrollo ~roporcionando a la tctalidad del pueblo un aumento, cada vez ~ayur de su 
nivel de vida y de su riqueza espiritual. 

En este momento solemne, les formulo un llamamiento, queridos camaradas y amigos, 
para que hagan todo lo posible para que el aniversario de nuestra Nación-Estado 
unitarja se transforme en una poderosa manifestación de la voluntad de todos los 
trabajadores, sin distinc;os de origen étnico, y de la totalidad de nuestro pueblo, 
para construir sobre tierra de Rumania, con aún mayor esplendor, el edificio del 
socialismo y el comunismo: el orden social más avanzado y equitativo que jamás haya 
conocido la historia. 
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Rumania: vanguardia activa de la lucha por el socialismo y por 
la paz y la colaboración entre todas las naciones del mundo 

Al esforzarnos por realizar, en las mejores condiciones posibles, el programa 
para la edificación del socialismo y el comunismo en Rumania, cumplimos un alto deber 
hacia nuestro propio pueblo y, al mismo tiempo, aportamos nuestra contribución a la 
victoria de la causa general del socialismo y al fortalecimiento de las fuerzas parti
darias del progreso social y la paz en el mundo. Partimos de la convicción de q~e el 
aumento de la contribución de Rumania a la distensión y la paz - objetivos de impor
tancia suprema para el destino de la humanidad- significa, en primer términos, un 
fortalecimiento continuo del poder econom1co y político de nuestro propio país y la 
feliz realización del programa que tiene por objeto elevar el nivel material y cultu
ral de todo nuestro pueblo. 

Entregado con todas sus fuerzas a la vasta tarea de edificar la sociedad socia
lista y comunista, el pueblo rumano, como todos los demás pueblos, necesita vitalmente 
la paz. Por esa razón el objetivo princiFal de nuestra política exterior es librar 
una lucha sin cuartel contra todos los preparativos de guerra y contra la carrera 
armamentista, y propugnar la solución de los complejos problemas del mundo contempo
ráneo por medios pacíficos, mediante negociaciones, así como la promoción de la 
distensión y del establecimiento de una verdadera seguridad internacional y una paz 
duradera en el mundo. A este respecto, nuestros esfuerzos por ejecutar el programa 
elaborado por el Undécimo Congreso del Partido están estrechamente relacionados 
con la lucha por abolir la vieja política imperialista de fuerza y dominación, por 
promover una nueva política de distensión y cooperación, por lograr relaciones de 
igualdad y respeto entre todas las naciones y por establecer una vida mejor y más 
equitativa en nuestro planeta. 

En la política exterior de Rumania partimos del análisis materialista dialéctico 
e histórico del desarrollo contemporáneo, que revela la existencia de dos tendencias 
diametralmente opuestas en la vida internacional. Por una parte, se consolida una 
voluntad cada vez más decidida de los pueblos de desarrollarse en libertad, dueños 
de sus riquezas nacionales, forjando su propio destino y con la posibilidad de 
edificar su vida como deseen, sin ninguna interferencia exterior, y de trabajar juntos~ 
en plena igualdad, en una atmósfera de seguridad y paz. Por la otra parte, se 
registra una acent11ación de la política imperialista, colonialista y neocolonialista 
de la fuerza y la imposición, que pretende volver a dividir el mundo en esferas de 
influencia y dominación que ponen en peligro la independencia y la libertad de los 
pueblos, y el avance en pro de la distensión, la paz y la seguridad internacional. 
Se ahondan las contradicciones económicas, a la vez que se agudizan la crisis 
económica mundial y las crisis energética y monetaria, ocasionando en la economía 
mundial perturbaciones considerables que afectan a las relaciones entre los Estados 
y a la atmósfera internacional en su conjunto. 

El análisis del equilibrio internacional de fuerzas y de los grandes cambios 
que tienen lugar en el mundo contemporáneo demuestra que, pese a la acentuada política 
imperialista de dominación, imposición y nueva división en zonas de influencia, no 
puede decirse que la situación en el mundo esté derivando hacia una confrontación 
militar inevitable, hacia una guerra mundial. Por el contrario, los profundos 
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cambios revolucionarios sociales y nacionales que tienen lugar en el mundo indican 
que, manteniendo su unidad, las fuerzas del socialismo y del progreso, y los propios 
pueblos, pueden impedir el estallido de una nueva guerra mundial y lograr una paz 
duradera para nuestro planeta. 

Creemos que en el desarrollo de tendencias favorables en la vida internacional 
cabe un papel decisivo a los países socialistas, a los partidos comunistas y obreros, 
y a otras fuerzas progresistas y democráticas, cuya misión histórica es la de 
edificar un mundo de justicia social y nacional, de igualdad entre los pueblos y de 
cooperación amistosa y fructífera entre todas las naciones del mundo. 

Rumania actúa invariablemente en pro del desarrollo de la amistad, la cooperación 
y la solidaridad con todos los países socialistas y propugna el fortalecimiento de 
su unidad y su colaboración. En todo momento nos esforzamos por afianzar sólidamente 
la amistad y la cooperación con todos los países socialistas y nunca hemos pensado ni 
pensareKcs ~n ampliar nuestras relaciones con uno de esos países en detrimento de las 
relaciones con otros países socialistas; no hemos contrapuesto y nunca contrapondremos 
nuestra amistad con un país a la cooperación con otros países; de igual Eodo, en 
general, no contraponemos nuestras relaciones con un país a las relaciones con otro, 
pues creemos que debemos hacer todo lo posible por establecer relaciones de amistad 
y cooperac~on con todos los países socialistas y con todos los Estados del mundo, 
cualquiera sea su sistema social. 

Las relaciones de Rumania con los países socialistas, sin excepción, son un todo 
unitario y se fundan en una política firme y coherente, basada en nuestros principios 
y que consiste en fortalecer la unidad de todos los países socialistas y de acrecen
tar el poder y la influencia del socialismo en el mundo. 

Sin duda, debido a las diferentes condiciones históricas, nacionales y sociales 
en que tiene lugar la edificación del socialismo en nuestros países hay diferencias 
de opinión respecto de algunos problemas concretos y ciertas maneras de actuar. No 
obstante, consideramos que ello no debe entorpecer en modo alguno las buenas rela
ciones entre los países y los pueblos socialistas, ni afectar a su amistad y su 
solidaridad. 

No podemos dejar de lado el hecho de que hay divergencias entre los diversos 
países socialistas. Ello nos preocupa profundamente pues en algunas ocasiones esas 
divergencias degeneran en actos sumamente graves, como apoyar a elementos contrarre
volucionarios en algunos países y exhortarlos a que se subleven contra los gobiernos, 
actos claramente reñidos con nuestra concepción revolucionaria del mundo y de la 
vida, con los principios y normas que rigen las relaciones entre los países socialis
tas, con el derecho internacional y con la Carta de las Naciones Unidas. Consideramos 
que, en interés de todos los países socialistas y de la causa del socialismo en 
general, debe hacerse todo lo posible por superar las divergencias 'Y resolverlas 
mediante conversaciones y negociaciones directas entre los partidos y los países. El 
restablecimiento de la unidad de los países socialistas tendría una enorme importancia 
para el equilibrio internacional de fuerzas, y para acrecentar la influencia y el 
prestigio del socialismo. 
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Aún más, creemos que para aumentar el poderío del socialismo deberían tomarse 
medidas activas para mejorar constantemente las relaciones de cooperación económica 
entre los países socialistas y para perfeccionar las formas de cooperación en la 
producción y en la investigación científica, así como en programas a largo plazco 
Es indudable que la reafirmación constante de los principios de igualdad, respeto 
mutuo y asistencia mutua entre camaradas, que deben dar al mundo un ejemplo avanzado 
de relaciones internacionales; tiene un papel de enorme importancia en la cooperación 
y colaboración entre los países socialistaso Animada de este espíritu, Rumania 
presta particular atención al desarrollo de la cooperación en el marco del Consejo de 
de Asistencia Económica Mutua (CA~I) que, en su Último período de sesiones, celebrado 
este año en Bucarest, adoptó programas especiales de cooperación en callifOS de 
importancia económica primordial. Nos esforzamos por intensificar la colaboración 
con los países miembros del CAN~, a fin de aproximar sus niveles de desarrollo hasta 
lograr equipararlos" de promover la prosperidad de cada una de las economías nacio
nales, y de aumentar el poder y el prestigio del socialismo en el mundo. Además, 
Rumania procura invariablemente - como he dicho antes desarrollar constantemente 
sus relaciones económicas, técnicas, científicas y culturales con todos los países 
socialistas. Haremos todo lo posible por mejorar cada ve3 más las relaciones con 
los países socialistas, a fin de imprimirles un impulso de desarrollo constante. 
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La lucha en pro del desarme, la cesación de la carrera de armamentos 
y la disminución de los gastos militares: metas fundamentales de la 

política de nuestro partido y del Estado 

La reunión del Comité Político Consultivo de los Estados Partes en el Tratado 
de Varsovia, realizada recientemente en Moscú, es un acontecimiento internacional 
de gran importancia. En la Declaración que se aprobó por unanimidad se examina 
a fondo la situación mundial contemporánea y se afirma en los términos más claros 
la decisión de los países socialistas participantes en la reunión de intensificar 
sus actividades contra la política imperialista y colonialista de fuerza e impo
sición, de actuar animados de una estrecha solidaridad para solucionar los com
plejos problemas del mundo contemporáneo a través de negociaciones pacíficas y 
en pro del desarme - principalmente del desarme nuclear - la distensión y la paz 
en Europa y en el mundo. Como ustedes bien saben, los países socialistas signa
tarios de la Declaración están firmemente decididos a actuar en pro de la apli
cación de los documentos firmados en Helsinki, de medidas concretas de desarme 
en Europa, y de la cooperación, la seguridad y la paz en nuestro continente. 

Debemos poner de relieve que los países socialistas defienden el respeto de 
la independencia y la soberanía de todos los países y han declarado resueltamente 
que: ¡

1los países socialistas no buscan privilegios en ninguna región del mundo, 
no insisten en obtener bases militares, no andan a caza de concesiones. Los países 
socialistas, que por principio se oponen a la política imperialista de crear 
esferas de influencia, jamás participan en la batalla por esas esferas". 

En general, podemos decir que por su contenido total la Declaración expresa 
los anhelos y la voluntad de nuestros pueblos de vivir en amistad y en paz con 
todos los pueblos del mundo, cualquiera que sea su sistema social. 

Por eso quiero declarar, con plena responsabilidad, en esta sesión solemne 
conjunta del Comité Central, el Consejo Nacional del Frente de Unidad Socialista 
y la Gran Asamblea Nacional, como lo hice ante el pleno del Comité Central del 
Partido y en las reuniones con representantes de los trabajadores, que la 
Declaración de Moscú se ajusta plenamente a la voluntad y los intereses de todo 
nuestro pueblo y expresa su decisión de luchar en la forma más enérgica posible, 
y en estrecha unidad con los países socialistas y todos los pueblos del mundo, 
por la distensión, la cooperación y la paz. Al firmar esa Declaración en nombre 
de los Órganos del Partido y del Estado, así como del pueblo de Rumania, nos com
prometimos a no escatimar esfuerzos por lograr la aplicación de la política de 
desarme y una colaboración equitativa y pacífica entre todas las naciones del 
mundo. Creo que todos los aquí presentes y todo nuestro pueblo la apoyarán y 
harán lo posible por lograr la aplicación de sus disposiciones. 

Como ustedes saben, la situación internacional, los acontecimientos regis
trados el presente año, así como la reunión de los Estados partes en el Tratado 
de Varsovia, han despertado el interés del pueblo trabajador y de toda nuestra 
nac2on. Partiendo de esta realidad consideré necesario, de acuerdo con el espíritu 
de la democracia socialista que caracteriza las actividades de nuestro Partido y 
del Estado, reunirme con los representantes de la clase trabajadora, del campesino, 
de los intelectuales, de otras eategorías sociales, del ejército y del Ministerio 
del Interior para dar respuesta a las preguntas de todo nuestro pueblo. Consideramos 
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que es ésta la expres1on de una honda conciencia socialista y del interés de 
nuestra clase trabajadora, del pueblo trabajador, cualquiera sea su origen 
étnico, en la actividad política interna e internacional de n~estro Estado, 
lo que demuestra claramente que no se puede tomar ninguna decisión de interes 
para el país o para el pueblo, sin solicitar la opinión y recibir la total anuen
cia de los Órganos supremos del Partido y del Estado y de todo nuestro pueblo. 

Además, consideramos necesario convocar al Pleno del Comité Central del 
Partido - foro supremo del Partido entre las reuniones del Congreso - para con
siderar las funciones que había de desempeñar nuestra delegación en la reunión 
de Moscú. Como se sabe, en el Pleno del Comité Central y en las reuniones con 
diversas categorías de trabajadores se ha aprobado por unanimidad la firma de la 
Declaración y se ha expresado un hondo reconocimiento por las actividades des
plegadas por nuestra delegación en la reunión. Ello es expresión de la voluntad 
unánime de nuestro Partido y de nuestro pueblo de actuar resueltamente en pro 
de una política de paz, distensión e independencia para todos los pueblos. 

Era natural que, al examinarse la actual situación internacional y el hecho 
de que los países de la Organización del Tratado del Atlántico del Norte (OTAN) 
hubiesen decidido en mayo pasado aumentar sus gastos militares, surgiera la cues
tión de si Rumania también debía tomar medidas para aumentar sus gastos militares. 
Como he señalado antes, la actual situación internacional exige que se preste 
atención al fortalecimiento de la capacidad de defensa del país y que, por lo 
tanto, se asigne una parte importante del ingreso nacional de los recursos de 
nuestro pueblo a dotar al ejército rumano de material bélico adecuado. No obs
tante, consideramos que el interés en fortalecer la capacidad de defensa del país 
no debe afectar de manera alguna al programa de desarrollo socioeconómico y de 
mejoramiento de los niveles material y cultural de todo nuestro pueblo. Por eso, 
en respuesta a las preguntas de los trabajadores, declaré ante el Comité Central, 
ante los representantes del pueblo trabajador, de las demás categorías de traba
jadores y del ejército, así como ante todo nuestro pueblo, que no habÍamos con
traído compromiso alguno y que no preveíamos aumentar los gastos militares por 
encima de los créditos iniciales. Afirmé en los términos más claros que actua
ríamos con energía para que se tomaran medidas no para intensificar la carrera 
de armamentos, sino para reducirla, y que haríamos todo lo posible por contri
buir a la aplicación de medidas de desarme, fundamentalmente de desarme nuclear, 
y a la reducción de los ejércitos y de los gastos militares. 

Más de una vez hemos censurado las decisiones adoptadas en mayo por los paí
ses de la OTAN respecto de un aumento adicional de los gastos militares, que 
fomentan intensamente la carrera de armamentos. Consideramos que es necesario 
pedir a los países de la OTAN que revoquen esas decisiones. También consideramos 
que los países socialistas deben dar una rotunda negativa a la carrera de arma
mentos y hacer todo lo posible por iniciar una reducción de los gastos militares, 
que constituyen una pesada carga para todos los pueblos, incluidos los de los 
países socialistas. Estamos firmemente convencidos de que si todos los pueblos 
del mundo elevaran resueltamente sus voces, los gobiernos y los Estados que toman 
medidas para aumentar sus armamentos, se verían obligados a dar oído a la volun
tad de los pueblos y a renunciar a la carrera de armamentos. 
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Como enérgicos propugnadores de la reducción de los gastos militares, y 
para tomar la decisión de no a~1entar la proporción de los ingresos nacionales 
asignada a los armamentos nos basamos en que el e~uilibrio de fuerzas interna
cional es cada vez más favorable a los pueblos que se oponen a la guerra, a 
la política de la fuerza y la imposición y a que abogan por la colaboración, 
la igualdad entre todas las naciones y la paz. 

Es evidente que si asignáramos una proporción mayor del ingreso nacional 
a los gastos militares no podríamos poner en práctica el programa de desarrollo 
económico y las medidas encaminadas a elevar el nivel de vida. Se sabe que en 
Rumania todavía queda mucho por hacer por mejorar su condición de país en 
desarrollo, por consolidar su vigoroso desarrollo económico y social, y por 
establecer una base sólida para la sociedad socialista y comunista. Por ello 
haremos lo posible por realizar el programa del undécimo Congreso del Partido. 
Es evidente que si no se ejecutara el programa de desarrollo económico y social 
se verían también gravemente afectadas la capacidad de defensa y de lucha de 
nuestro pueblo y nuestro ejército. Es bien sabido que el desarrollo econom~co 
y social, la eficaz ejecución del programa elaborado por el Undécimo Congreso 
para la creación de una sociedad socialista globalmente desarrollada y el mejora
miento del bienestar material y espiritual del pueblo ayudan a consolidar pro
fundamente la capacidad de lucha para defender el país. Mientras más importantes 
sean los resultados de la construcción del socialismo, más resuelto estará nues
tro pueblo a defender con todas sus fuerzas los logros de la revolución, la inde
pendencia y la soberanía del país y, al mismo tiempo, a cumplir con su deber 
para con sus aliados de acuerdo con los compromisos contraídos. Una vez más 
aseguramos al Comité Central, el Consejo Nacional del Frente de Unidad Socialista, 
a la Gran Asamblea Nacional y a todo el pueblo que no intensificaremos los gas
tos militares. Quiero también declarar, con plena responsabilidad, que si 
la situación internacional empeora estudiaremos la cuestión de los gastos mili
tares en los Órganos supremos del Partido y del Estado y, si nos parece nece
sario, someteremos abiertamente a esos Órganos y a todo el pueblo la cuestión 
de la asignación de fondos adicionales para las necesidades militares - porque 
sólo los Órganos del Partido y del Estado, es decir, el pueblo, tienen derecho 
a tomar decisiones sobre aspectos tan fundamentales de nuestra política general. 

No obstante, quiero decir una vez más que la actual situación internacional 
no justifica en absoluto que se adopten medidas para aumentar los gastos mili
tares. Por el contrario, debemos hacer todo lo posible por lograr la ejecu
ción de los programas de desarrollo económico y social y de mejoramiento del 
bienestar del pueblo, ya que ello garantiza la victoria del socialismo, la cola
boración y la paz. 

Declaré ante el Comité Central, ante los representantes de los trabajadores 
y de todo el pueblo, y lo reitero en esta sesión solemne, que no habíamos 
firmado ningún otro compromiso o documento aparte de la Declaración emitida. 
Consideré y considero que es necesario ser muy claro, en vista de los intereses 
del pueblo al responder las preguntas que se me planteron a ese respecto. 

Dije ante el Comité Central, los representantes de los trabajadores y 
de todo el pueblo, y lo digo nuevamente con la rrayor claridad, que jamás firma
remos un documento que comprometa al país, al pueblo o al ejército, a menos que 

1 . .. 



A/33/548 
Español 
AnC'XO 

Página 25 

se ajuste a la Constitución y las leyes del país y a la voluntad de todo el pueblo, 
a menos que sea aprobado por todo el pueblo. En esta sesión, deseo declarar 
también que ni el Presidente del país ni el Secretario General del Partido, ni 
ninguna otra persona, puede firmar un compromiso en nombre de Rumania a menos 
que cuente con la aprobación de los Órganos supremos del Partido y del Estado, 
regidos estrictamente por la Constitución, y reciba la aprobación abierta de 
todo el pueblo. 

También considero necesario declarar, en esta solemne ses1on conjunta del 
Comité Central, el Consejo Nacional del Frente de Unidad Socialista y la Gran 
Asamblea Nacional, que Rumania cumplirá los compromisos contraídos como signa
taria del Tratado de Varsovia en caso de una agresión imperialista en Europa 
contra los Estados socialistas partes en ese Tratado. Es verdad que propugnamos 
enérgicamente la disolución simultánea del Pacto de Varsovia y de la OTAN, 
posición de los países socialistas que se enuncia expresamente en la Declaración. 
Consideramos que la política de distensión y de paz exige una labor constante 
para ir reduciendo las actividades de los pactos militares y adoptar medidas 
concretas para que sean disueltos simultáneamente. Estamos plenamente conven
cidos de que el medio de garantizar la paz y la seguridad de nuestro pueblo y 
de todos los pueblos es la restricción o abolición de todos los bloques mili
tares y no la intensificación de la carrera de armamentos o la consolidación 
de los bloques militares. 

No obstante, exista o no el Tratado de Varsovia, de conformidad con los tra
tados de amistad y asistencia mutua que hemos concertado con los países socia
listas amigos, siempre cumpliremos nuestras obligaciones de participar activa
mente en el rechazo de toda agresión militar. Huelga decir que trabajamos y 
seguiremos trabajando por el fortalecimiento de la colaboración y la solidaridad 
entre nuestros ejércitos y por la cooperación en el adiestramiento militar. Sin 
embargo, como he dicho más de una vez, también en la esfera militar las relacio
nes de colaboración entre los países socialistas que son parte en el Tratado de 
Varsovia deben basarse en los principios del socialismo, la igualdad de derechos, 
el respeto de la soberanía y la independencia de cada Estado y cada ejército. 
Es evidente que debemos hacer todo lo posible por aumentar la capacidad de defensa 
de cada ejército nacional; consideramos que nuestro ejército sólo podrá cumplir 
sus obligaciones para con la patria y la causa del socialismo en nuestro país, 
además de sus obligaciones internacionales, si mentiene un estrecho vínculo con 
todo el pueblo. 

Dado que el Partido y el Estado son plenamente responsables ante el pueblo, 
es lógico que esos Órganos sean los únicos que puedan comprometer al ejército 
a algún tipo de acción. Por eso, en respuesta a las muchas preguntas que se me 
han planteado, he estimado necesario afirmar claramente, una vez más, que el 
ejército rumano sólo actuará cuando se lo ordenen los Órganos supremos del Partido 
y del Estado, a pedido del pueblo, y que jamás recibirá Órdenes del exterior. 

El Comité Político Ejecutivo del Comité Central del Partido ha considerado 
necesario responder con plena claridad a las preocupaciones y preguntas del 
Partido y de los trabajadores, para evitar cualquier malentendido en lo que res
pecta a nuestro pueblo y a nuestros aliados. 

1 ... 



A/33/543 
Espnñol 
Anexo 
Página 26 

Quiero afirmar una vez más, en esta ocaslon solemne, la decisión de Rumania 
y de todo nuestro pueblo de no escatimar esfuerzos por convertir en realidad 
la política de desarme, distensión y paz, por fortalecer la colaboración y la 
solidaridad con los Estados partes en el Tratado de Varsovia, con todos los 
países socialistas y con todos los pueblos del mundo, ya que considera que no 
hay nada más importante que el logro de condiciones de paz para construir el 
uocialismo y de una paz duradera en todo el mundo. 

Participación constructiva de la República Socialista de Rumania 
en la solución de los grandes problemas del mundo contemporáneo 

Deseo referirme a otros aspectos de la actividad internacional de Rumania. 
Este país actúa firmemente en favor de la consolidación de la colaboración y la 
solidaridad con los países en desarrollo y los países no alineados. En la actua
lidad, sostiene relaciones con más de un centenar de países en desarrollo. Cola
boramos cada vez más con ellos en los planos económicos, técnico-científico y 
cultural, y los ayudamos a formar sus recursos humanos, a aprovechar sus rique
-as nacionales y a desarrollar una economía propia, todo lo cual constituye la 
base para fortalecer y defender su independencia. La intensificación de la 
colaboración y la cooperación con los países en desarrollo es un aporte a la 
consolidación de la lucha antiimperialista y anticolonialista, a la defensa de 
la soberanía de los pueblos y al logro de su desarrollo libre e independiente en 
pro del progreso económico y social. 

Tiene particular importancia el hecho de que cada vez más haya pueblos 
que se declaran a favor de la organización de la sociedad sobre bases socialistas, 
lo que demuestra que en el mundo de hoy sólo el socialismo ofrece la posibilidad 
de superar rápidamente las situaciones de atraso económico y social, y de solu
cionar los problemas vitales fundamentales de las masas. Hacemos particular 
hincapié en la solidaridad y la colaboración con los países que optan por el desa
rrollo socialista, por ejemplo Guinea, el Congo, Angola, Hozambique, Somalia, 
Etiopía, Argelia y otros. Al mismo tiempo nos parece necesario intensificar 
nuestros vínculos con todos los países en desarrollo, comenzando por la necesidad 
de no enfrentar a algunos de dichos países contra otros, y de hacer cuanto esté 
a nuestro alcance por consolidar la solidaridad entre todos los países en desa
rrollo. Esta es la garantía para resolver los complejos problemas del subdesa
rrollo, lograr la independencia y alcanzar el nuevo orden económico internacional. 

Animados del espÍritu de la coexistencia pacífica, ampliamos nuestras rela
ciones económicas, técnico-científicas y culturales con todos los países capita
listas desarrollados y con todos los países del mundo, independientemente de su 
sistema social; a la vez, participamos activamente en la división internacional 
del trabajo y en el intercambio mundial de valores. 

Invariablemente, la base de nuestras relaciones con todos los países descansa 
en una plena igualdad de derechos, el respeto por la independencia y la soberanía 
nacionales, la no injerencia en los asuntos internos, el beneficio mutuo y el no 
recurso a la fuerza ni a la amenaza de la fuerza, principios que en la esfera 
internacional son reconocidos cada vez más ampliamente como los únicos que pueden 
asegurar la paz, el progreso y la prosperidad de todos los pueblos y naciones. 
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Una de las preocupaciones primordiales de la política exterior de Rumania es 
el logro de la seguridad en Europa, continente en el que se han acumulado las 
más marcadas contradicciones, donde hay la más alta densidad de armas y tropas, 
y donde se enfrentan los dos bloques militares opuestos. Como se sabe, en el 
período que siguió a la Conferencia de Helsinki se han adoptado medidas enca
minadas a normalizar las relaciones entre Estados europeos, se ha mejorado la 
colaboración económica, científica y cultural, se han celebrado varias reuniones 
entre jefes de Estado y otros políticos, y se ha llegado a acuerdos respecto de 
diversos problemas. 

No obstante, los resultados obtenidos no bastan para que podamos afirmar con 
plena seguridad que el objetivo de la seguridad se esté alcanzando en la forma 
deseada. Cabe señalRr que en Europa subsisten varios factores negativos que afectan 
al ambiente político general. Surgen fuerzas que obstruyen abiertamente el camino 
a la distensión, y se han reactivado círculos reaccionarios, fascistas, revanchis
tas, nacionalistas, chauvinistas e irredentistas, que tratan de emponzoñar las 
relaciones políticas en Europa. 

Por lo que se refiere a la cuestión de los derechos humanos, que algunos 
círculos occidentales tratan de emplear contra los países socialistas y que 
causan tirantez política, la vida demuestra que el socialismo resuelve los pro
blemas fundamentales de las masas en una forma incomparablemente superior. ~1e 

refiero a la eliminación de la explotación del hombre por el hombre, al estable
cimiento de la igualdad económica y social, a la garantía del derecho al trabajo 
y al aprendizaje que tienen todos los trabajadores, independientemente del sexo, 
la nacionalidad o raza, y a la posibilidad de participar activamente en la vida 
pÚblica y en la administración de la sociedad. Estos derechos y libertades 
fundamentales de las masas trabajadoras son, en Rumania, un logro histórico del 
socialismo y haremos todo lo posible para que la sociedad que estamos estructu
rando ofrezca permanentemente un elevado ejemplo de atención al hombre, de autén
tico humanismo revolucionario. 

Sin embargo, el problema más grave de Europa, es la continuación, en pro
porciones hasta ahora sin precedentes, de la carrera de armamentos y de una 
acumulación de armas cada vez más complicadas, incluidas las de tipo nuclear, 
que representan una carga cada vez más pesada para los pueblos y amenazan su 
seguridad, al tiempo de que agudizan la crisis económica y aumentan la inesta
bilidad internacional. 

Todo ello justifica nuestra aseverac1on de que en Europa existe la situación 
más compleja de la vida internacional. Sin embargo, en esta oportunidad, deseo 
afirmar también, como he dicho en la reciente reunión de los países participantes 
en el Tratado de Varsovia, que nuestro Partido, basándose en un análisis cien
tífico de los acontecimientos actuales, considera que su curso favorece a las 
fuerzas partidarias de la política de independencia, colaboración, seguridad y 
paz, y que propugnan la proscripción de la guerra y los enfrentamientos armados 
de la vida de la sociedad. Estamos convencidos de que los pueblos y las fuerzas 
progresistas, obrando de consuno, pueden impedir una nueva guerra mundial y ase
gurar la paz duradera tanto en Europa como en todo el mundo. Naturalmente, ello 
exige una unión y una colaboración aún más estrechas de los pueblos para eliminar 
los factores que obstaculizan la distensión. En todo momento debemos preguntarnos 
si hemos hecho realmente todo lo posible en favor de la distensión y de la segu
ridad, y qué más hemos de hacer para satisfacer la imperiosa exigencia de los 
pueblos de estructurar un mundo libre de guerras y armas, un mundo de colaboración 
y amistad entre las naciones. 
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En opinión de nuestro Partido y nuestro Estado, para el refuerzo de la 
seguridad en Europa revisten especial importancia el desarrollo de relaciones 
amplias y sin obstáculos entre todos los Estados europeos y la eliminación 
de las barreras y las prácticas discriminatorias que afectan a la cooperación 
intereuropea. También es necesario intensificar los esfuerzos para ampliar las 
relaciones culturales y celebrar reuniones sobre educación, ciencia y cultura 
que contribuyan a mejorar el conocimiento mutuo y lograr el reacercamiento de 
todos los pueblos. 

En este contexto, desearía recalcar muy especialmente el curso positivo de 
las relaciones de Rumania con todos los Estados europeos~ querría señalar con 
satisfacción que todos los Estados balcánicos están cada vez más interesados en 
intensificar la colaboración pacífica, la distensión y la paz. En la actualidad las 
relaciones políticas Y la atmósfera general en esta región de Europa no son motivo 
de particular preocupación. Rumania ha procurado y seguirá procurando> en lo 
futuro junto con los demás Estados balcánicos, que esta región se convierta en 
una zona de paz, buena vecindad, confianza y colaboración mutuamente beneficiosa, 
en interés de todos nuestros pueblos y de la causa de la seguridad de Europa y 
todo el mundo. Los problemas que existen entre algunos países de los Balcanes 
pueden y deben resolverse únicamente por la vía de las negociaciones, utilizando 
exclusivamente medios pacíficos. A este respecto, también nos declaramos parti
darios de una rápida solución de los problemas de Chipre a fin de que queden 
aseguradas la independencia y la soberanía de ese Estado y se logre la coexis
tencia pacífica de las dos comunidades chipriotas en un Estado unitario e inde
pendiente. También atribuimos particular importancia a la intensificación de 
la colaboración económica, política, científica y cultural con todos los países 
del Danubio, incluida la colaboración respecto de la utilización más eficaz posible 
de las grandes posibilidades del río que atraviesa los territorios de nuestros 
Estados. Nuestras relaciones multilaterales con los demás países europeos, 
incluidos los del Pacto del Atlántico del Norte, han seguido aumentando mediante 
reuniones y contactos en la cumbre, intercambios mutuamente beneficiosos y acti
vidades de cooperación en diversas esferas de interés común. Rumania ha firmado 
con esos países numerosas declaraciones, comunicados y acuerdos conjuntos en que 
se expresan tanto la voluntad como la determinación de lograr una colaboración 
aún más intensa para lograr los principales objetivos de nuestro continente. 
También sostenemos relaciones más amplias con los Estados Unidos de América, 
así como con el Canadá - signatarios de los documentos de Helsinki. Hemos 
ampliado los contactos políticos y la colaboración multilateral con Estados de 
todos los continentes. En estas amplias relaciones internacionales hemos refle
jado la preocupación invariable de buscar los medios de consolidar la distensión, 
la seguridad y la paz, y de evitar una nueva conflagración mundial. En realidad, 
hemos de decir abiertamente que con muchos de esos Estados sostenemos relaciones 
tradicionales de amistad y que siempre nos hemos ayudado en la lucha contra la 
dominación extranjera, de manera que no nay motivo para que compitamos en la 
carrera de armamentos; muy por el contrario, todas las condiciones apuntan a una 
política tradicional de amistad, colaboración, a fin de asegurar la paz, el 
bienestar y la felicidad de nuestros pueblos. Teniendo en cuenta todos estos 
factores, estamos firmemente convencidos de que hay auténticas posibilidades de 
promover, tanto en Europa como en todo el mundo, una nueva política de colabora
ción y paz entre todas las naciones. 
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La lucha por la seguridad europea debe sin duda centrarse en la adopción 
de medidas prácticas encaminadas a la cesación de enfrentamientos militares y 
al desarme, sin lo cual no se puede concebir la paz en Europa ni en el mundo. 
Puede decirse que el período extraordinario de sesiones de la Asamblea General 
de las Naciones Unidas dedicado al desarme ha concluido con algunos resultados 
positivos. Se creó un marco institucional más democrático para el debate y la 
solución de cuestiones de desarme, y las propuestas pr~sentadas por diversos 
Estados fueron aprobadas como documentos de trabajo por Órganos establecidos 
con el auspicio de las Naciones Unidas. Es imprescindible ahora pasar a medidas 
prácticas de desarme, en primer lugar de desarme nuclear. Como ya afirmé en 
recientes reunivnes con el pueblo trabajador y en recientes reuniones plenarias 
de nuestro Comité Central, no se puede lograr el desarme ni se puede garantizar 
la paz y la seguridad de los pueblos con meras declaraciones de buenas inten
ciones. Es necesario pasar resueltamente a los hechos; a acciones concretas y 
eficaces de desarme, y en primer lugar de desarme nuclear. 

En el período extraordinario de sesiones de la AsambleR General de las 
Naciones Unidas, Rumania presentó una serie de propuestas tendientes a promover 
el desarme en Europa y en todo el mundo. A este respecto tRIDbién presentaron 
importantes propuestas otros países socialistas, así como muchos otros EntaC.c:J 
Miembros de esta Organización. Estimamos que se debe comenzar por congelar los 
gastos militRr~s, las fuerzas y los armamentos al nivel de 1978, y reducirlos 
después gradualmente, por lo menos entre un 10 y un 15% de su nivel actual, en 
una primera etapa que abarcaría hasta 1985. Teniendo pre;,entes las enormes exis
tencias de armas en nuestro continente - que, según han afirmado ambas partes 
más de una vez, bastan para destruir varias veces el planeta entero -la única 
solución racional que se presenta consite en que todos los Estados, en primer 
lugar las grandes Potencias, dejen de destinar nuevos recursos financieros a 
aumentar su poderío militar. También sería extremadamente importante que todos 
los Estados se comprometiesen a no emplazar más tropas y armas en territorios de 
otros Estados; a empezar a reducir las tropas extranjeras y oportunamente reti
rarlas completamente de territorios de otros Estados a sus respectivos terri
torios nacionales ... desmantelando las bases militares, en primer lugar las 
nucleares - y que se comprometiesen también a no permitir el emplazamiento de bases 
militares extranjeras en su propio territorio. Es también necesario proceder a 
la reducción y cesación de maniobras militares y, en general, de toda demostración 
de fuerza en l~s proximidades de las fronteras nacionales de otros países. Los 
Estados poseedores de armas nucleares deben comprometerse a no utilizarlas contra 
los Estados que no las poseen, y a no utilizar ningún tipo de armas en absoluto, 
incluso las armas convencionales. Estimamos que hay que redoblar los esfuerzos 
para que las conversaciones de Viena puedan llevar, sobre la base de las propuestas 
pres·~ntadas por los países socialistA.s y los países capitalistas, a entendimientos 
conducentes a lR reducción de fuerzas y armas en el centro de Europa. Asi8namos 
también sobresaliente importancia a las negociaciones SALT II entre la Unión 
Soviética y los Estados Unidos y consideramos que, aunque tengan carácter limitado, 
su feliz conclusión influiría positivamente en la distensión en Europa y en todo 
el mundo. 
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Rumania se declara partidaria de la concertación de un pacto paneuropeo 
al que se adhieran todos los Estados que participaron en la Conferencia de 
Helsinki y que incluya el compromiso de abstenerse de la amenaza o el uso de la 
fuerza. Estimamos que las cuestiones del desarme y de la cesación de enfrenta
mientos militares en Europa deben enfocarse en el contexto general de las acciones 
tcndi~ntes a aplicar las disposiciones del Acta Final de la Conferencia de Helsinki, 
con la participación de todos los Estados signatarios. 

En nuestra op~nióno los países socialistas deben tomar nuevas iniciativas 
para promover nuevas formas y medios de lograr tales objetivos. Tal como ha 
ocurrido en el pasado, ello despertaría sin duda un amplio eco en la opinión 
pública mundial~ daría un poderoso impulso a la lucha de las masas de Europa y 
de todo el mundo, y haría que otros gobiernos adoptasen también medidas similares. 

Partiendo de la apremiante necesidad de evitar enfrentamientos militares en 
Europa, nos declaramos a favor de una continua disminución de la esfera de acti
vidad de los blc.:1ucs militares del continente, con miras a crear condiciones para 
su abolición simultánea. En este orden de ideas, tal vez fuese útil crear una 
zona entre los dos bloques, donde ninguna de las partes pudiese emplazar ejércitos 
ni armas ni hacer ningún tipo de maniobra o demostración militar. Estamos conven
cidos de que, si se toman medidas tendientes a aflojar la tirantez, a promover 
la distensión, el desarme y la abolición simultánea de la OTAN y del Tratado de 
Varsovia, es posible impedir una nueva guerra y garantizar el desarrollo pacífico 
de los pueblos de Europa y de todo el mundo. Por nuestra parte, no escatimar~mos 
esfuerzo alguno para contribuir al logro de este objetivo. 

Rumania se ha preocupado constantemente por la solución política de los 
conflictos y de las situaciones de tirantez en el mundo de hoy. Creo necesario 
enunciar con suma claridad la posición de nuestro país en cuanto a la situación 
actual en el Oriente Hedio. Siempre hemos propugnado una solución política, 
pacífica y negociada de los problemas del Oriente Medio, pues estimamos que no hay 
ninguna otra opción real para lograr ese objetivo. En este contexto nos declara
mos partidarios de una solución general conducente a una paz duradera y justa en 
el Oriente Medio, el retiro de Israel de todos los tPrritorios ocupados tras la 
guerra de 1967, la solución del problema del pueblo palestino mediante el recono
cimiento de su derecho a la libre determinación - incluida la creación de un 
Estado independiente propio - y garantías de independencia e integridad para todos 
los Estados de la región. Estimamos que se deben hacer nuevos esfuerzos para 
convocar a una reunión - ya sea en Ginebra o en otro lugar - en que intervengan 
todas las partes interesadas~ incluida la Organización de Liberación de Palestina, 
y bajo los auspicios de las Naciones Unidas o con su activa participación. 

Nos preocupa la situación sumamente seria existente en el Africa. Estimamos 
conveniente para todos los pueblos de ese continente hacer todo lo posible por 
resolver los problemas mediante negociaciones directas entre los propios africanos, 
sin injerencia exterior, para fortalecer así la colaboración, la amistad y la 
solidaridad entre los Estados de ese continente. 
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El pueblo rumano da pruebas de su efectiva solidaridad con los pueblos de 
Namibia y Rhodesia y respalda activamente a los movimientos de liberación nacional 
en su lucha por lograr lo antes posible la independencia y el derecho a decidir 
su propio destino. Apoyamos la lucha de la mayoría de la población de la 
RepÚblica de Sudáfrica contra la política racista de apartheid. 

En general, consideramos que ya es hora de actuar firmemente para poner punto 
final a la política colonial en todas sus formas, y para lograr la independencia 
de todos los pueblos y el respeto del d~recho que éstos tienen de disponer libre
mente de sus vidas. 

Uno de los problemas fundamentales de la vida internacional es la eliminación 
del subdesarrollo, de la división del mundo en países pocres y ricos, consecuencia 
de la política imperialista de desigualdad y de saqueo de las riquezas nacionales 
de otros pueblos. Lamentablemente, a pesar de los ~:decenios para el desarrollo 11 

y de las reuniones internacionales dedicadas a este problema. las discrepancias 
entre países ricos y pobres han seguido aumentando en lugar de disminuir. La 
perpetuación de esta situación agrava la crisis y la inestabilidad de la vida 
internacional y genera nuevos focos de peligro y tirantez. Por consiguiente, 
en el interés de todos los pueblos, de toda la humanidad, deben tomarse las medidas 
más enérgicas para edificar un nuevo orden económico internacional que esté basado 
en la igualdad plena y que posibilite un progreso más rápido de los países subde
sarrollados y su pleno acceso a las ventajas de las técnicas y la tecnología 
modernas. En el período extraordinario de sesiones de la Asamblea General de las 
Naciones Unidas dedicado al nuevo orden económico internacional que se celebrará 
en 1980, Rumania, junto con otros Estados, tratará de que se adopte un programa 
concreto de acción para eliminar el subdesarrollo y establecer nuevas relaciones 
interestatales, un nuevo orden económico internacional. 

Como país socialista, afianzaremos continuamente y cada vez con más energía 
la solidaridad y la colaboración con todos los países en desarrollo y no alineados. 
Haremos todo lo posible para permitir que los países en desarrollo hagan oír su 
voz y sean escuchados. 

Una solución duradera y equitativa de los complejos problemas del mundo 
contemporáneo requiere que participen en la vida internacional activamente y en 
pide de igualdad todos los Estados, especialmente los países pequeños y medianos, 
los países en desarrollo, los países no alineados, que constituyen la gran mayoría 
de la humanidad y están interesados directamente en promover nuevas relaciones, 
igualdad y respeto de la independencia y la soberanía nacionales. 

Reconocemos por cierto el papel que corresponde a los países grandes. Tal 
como se establece en la DeclaraciÓn 0 consideramos que los cinco miembros permanentes 
del Consejo de Seguridad deben actuar resueltamente en conformidad con las respon
sabilidades que les incumben en virtud de la Carta, desde la puesta en práctica 
de los principios establecidos en la Carta hasta la iniciación, por ellos en primer 
lugar, de medidas de desarme, sobre todo de desarme nuclear. 
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Hoy más que nunca es necesario democratizar las relaciones internacionales 
y aumentar en forma más acentuada el papel de las Naciones Unidas y de otros 
órr;anos internacionales que ofrecen un marco organizado para que todos los Estados, 
en especial los países pequeños y medianos y los países en desarrollo y no alineados, 
participen activamente en la solución de los complejos problemas del mundo actual. 

Nuestro Partido trabaja sistemáticamente en pro del fortalecimiento de los 
vínculos con todos los r:artidos comunistas y partidos de trabajadores, y propugna 
firmemente el fortalecimiento de la unidad de todos ellos en la lucha por el 
socialismo, el progreso social y la paz en el mundo. Los hechos demuestran que 
los partidos comunistas llevan a cabo sus actividades en muy distintas condiciones 
nacionales; sociales y económicas. A partir de estas realidades, entendemos que 
es lÓgico que cada uno de los distintos partidos, en la práctica revolucionaria, 
elabore distintos medios y métodos de resolver problemas. De hecho, la labor misma 
de la construcción socialista donde el poder pertenece a la clase trabajadora; al 
pueblo, toma distintas formas, acordes con cada una de las distintas tradiciones 
y el estado de desarrollo socioeconómico. A medida que más y más pueblos toman 
el camino del socialismo, esta diversidad de formas y métodos aumentará aún más, 
enriqueciendo continuamente la teoría del socialismo científico y la experiencia 
de la transformación revolucionaria de la sociedad; los ideales y principios del 
socialismo se afirmarán aun con más fuerza como los únicos capaces de asegurar la 
igualdad, el bienestar. la libertad y la paz de todas las naciones del mundo. 

Tenic!ldo en cuenta todo esto) estimrur.os que> es t::nto más necesario qu~? la soli
daridad y la unidad del movimiento internacional comunista y de la clase trabajadora 
se basen en la observancia de la independencia de cada partido, de su derecho a 
elaborar en forma independiente su línea política y su estrategia y sus tácticas 
revolucionarias, en conformidad con las condiciones particulares en que lleve a 
cabo su actividad; rechazando todo modelo y toda injerPncia en los asuntos internos 
de otro partido. Ha quedado -y en la Conferencia de partidos comunistas y labo
ristas de Europa celebrada en Berlín en 1976 se recalcó con particular firmeza ·-
que la estricta observancia de estos principios es condición previa para el desa
rrollo de un nuevo tipo de relaciones en el movimiento comunista, para una mayor 
influencia de este movimiento en los procesos revolucionarios del mundo, y para 
el afianzamiento en todas partes de las nuevas relaciones que deben satisfacer 
las necesidades actuales del desarrollo del movimiento revolucionario y el 
desarrollo mundial en general. 

Al mismo tiempo, trabajamos por ampliar la colaboración con los partidos socia .. 
listas, socialdemocráticos; otras fuerzas políticas democráticas, los movimientos 
de liberación y los partidos gobernantes en los Estados de reciente independencia, 
los movimientos progresistas y las organizaciones democráticas que abogan por la 
paz, la seguridad y la colaboración internacional. 

Creemos que el permanente fortalecimiento de la colaboración y la solidnridad 
entre todas estas fuerzas puede ejercer una fuerte influencia sobre la evolución 
de la vida internacional en su conjunto y la solución democrática de los principales 
problemas de hoy y contribuir a construir un mundo mejor y más justo, en que lleguen 
a ser realidad los ideales de libertad~ independencia, proc;reso y pn.z de todas las 
naciones del mundo. 
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Firme compromiso de nuestro país de hacer todo lo posible por promover 
una nueva política de plena igualdad y respeto en la vida internacional, 

para construir un mundo mejor y más justo en nuestro planeta 

Desde la tribuna de la solemne sesión conjunta, deseo decir a todo nuestro 
pueblo que Rumania está firmemente decidida a hacer todo lo posible también en 
el futuro para fomentar la colaboración, la amistad y la solidaridad con todos 
los países socialistas, con todas las naciones del mundo, en la lucha por la 
independencia) la distensión, el bienestar y la paz. 

Desde esta alta tribuna hticemos un llamamiento a todos los pueblos de Europa, 
a todas las naciones que han firmado el documento de Helsinki, para que intensi
fiquen sus acciones y esfuerzos específicamente encaminados al cumplimiento lo 
más rápido posible de los compromisos asumidos, al establecimiento en nuestro 
continente de nuevas relaciones~ de un clima en que todos los pueblos estén prote
gidos contra el peligro de la agresión y la injerencia en sus asuntos internos, 
y a la cesación de los enfrentamientos militares en el continente, sin lo cual la 
paz y la seguridad son inconcebibles. Trabajemos todos dentro del espíritu de la 
responsabilidad que tenemos hacia nuestros pueblos, hacia la paz en Europa y en 
todo el mundo, hacia las futuras generaciones; no escatimemos esfuerzo alguno 
para lograr la paz. 

Exhortamos a todos los pueblos a que se opongan resueltamente a la política 
imperialista de dominación e imposición dictatorial, a que se alcen con firmeza 
en defensa del sagrado derecho de toda nación de decidir su destino por sí misma 
sin injerencia exterior y a desarrollarse libremente según sus intereses y aspi
raciones fundamentales y a que garanticen la independencia y soberanía de todas 
las naciones del mundo. 

Desde esta alta tribuna exhortamos a todos los países en desarrollo a que 
fomenten y fortalezcan su colaboración y su solidaridad; exhortamos a todos los 
pueblos del mundo - lo cual incluye también a los de los países desarrollados -
a que colaboren activamente y a que, junto con los países en desarrollo, hagan 
todo lo posible por abolir el subdesarrollo, por establecer un nuevo orden 
económico internacional que posibilite una colaboración verdaderamente equitativa 
entre todos los Estados, un progreso más rápido de los países que están retra
sados y una Rceleración del desarrollo de la civilización de toda la humanidad. 
Debemos entender cabalmente que la eliminación del subdesarrollo y el estable
cimiento de un nuevo orden económico internacional son problemas fundamentales 
en el desarrollo de la humanidad, en la paz mundial. 

En vista de la amenaza que representa la intensificación de la carrera de 
armamentos, exhortamos solemnemente a todos los Estados y a todos los pueblos a 
que actúen resueltamente y con la mayor firmeza - antes de que sea demasiado 
tarde -a fin de detener la carrera de armamentos, lograr el desarme general 
- en primer lugar el desarme nuclear - a fin de que dejen de destinarse enormes 
recursos materiales y financieros a la producción de armamentos y medios de 
destruir gente y civilización, y que esos recursos se vuelquen al desarrollo econó
mico y social, a la eliminación del subdesarrollo, para dar a los pueblos una 
vida digna y libre, una vida de bienestar y felicidad. 
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Desde esta alta tribuna deseo reafirmar la decidida voluntad de nuestro 
pueblo de hacer todo lo posible por contribuir a la realización de estos gran
diosos ideales y esperanzas de la humanidad. 

Deseamos desarrollar relaciones de amistad y colaboración con todos los 
Estados. No tenemos dificultades de ningún tipo con ningún Estado y creemos que 
todo reclama y exige que trabajemos en conjunto por una colaboración duradera 
en b~ncficio de nuestros pueblos, del socialismo y de la paz. 

Creo que hablo en nombre de todos los participantes en esta solemne sesión, 
en nombre de todo nuestro pueblo, al exhortar a todas las fuerzas democráticas 
y patrióticas, a todos los pueblos del mundo, a que afiancen su solidaridad y 
colaboración, hagan todo lo posible por hacerse oír y por asegurar en tod~ el 
mundo el triunfo de los ideales de amistad y comprensión, de independencia y 
bienestar, de paz duradera entre todas las naciones de nuestro planeta. 

El 6o<? aniversario de la creación de la. Nación-Estado unitaria de Rumanin 
brinda la oportunidad de decir con plena satisfacción y orgullo patriótico que los 
ideales revolucionarios por los cuales se sacrificaron nuestros mayores, se 
sacrificaron socialistas y comunistas, dieron su vida campesinos e intelectuales, 
por los cuales nuestro pueblo pagó un gran tributo en sangre, se están realizando 
bajo la guía del Partido Comunista Rumano, que está logrando el ascenso ininte-
rrumpido de las fuerzas de producción, del nivel de civilización y de vida de 
nuestro pueblo, y que hace valer con firmeza los principios del socialismo y del 
humanismo revolucionario. 

Desde esta alta tribuna dirijo en este memento solemne un llamamiento a la 
clase trabajadora, a los campesinos y los intelectuales, a todos los sectores 
sociales) a todo el pueblo trabajador sin distintición de nacionalidad, a todo 
nuestro pueblo, para que no escatimen ningún esfuerzo -en estrecha unidad, en 
el marco del Frente de Unidad Socialista y bajo la guía política del Partido 
Comunista Rumano - a fin de asegurar el triunfo del programa establecido por el 
Undécimo Congreso del Partido, creando la más avanzada sociedad de la historia 
de la humanidad - socialismo y comunismo, sueño dorado de toda la humanidad -· 
en el suelo de Rumania. 

Juremos solemnemente actuar en total unidad para lograr el continuo floreci
miento de la economía, la ciencia, la cultura y la civilización de todo nuestro 
pueblo y hacer todo lo posible por darle plena independencia y libertad, bienestar 
y felicidad. 

Prometamos ~n este solemne momento hacer teJo lo posible para que Rumania 
socialista se afirme aún más sólidamente como activa avanzada en la lucha unida 
de teJos los pueblos que defienden la independencia, el progreso social, la 
distensión y la paz, hacer todo lo posible para que nuestra patria libre se yerga 
con orgullo y dignidad entre las naciones libres del mundo. 

1 . .. 
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Además de estos compromisos que asumimos todos, deseo asegurar al Comité 
Central del Partido, al Consejo Nacional del Frente de unidad Socialista, a 
la Gran Asamblea Nacional, a todo el Partido y a todo el pueblo que, mientras 
goce de la confianza del Partido y del pueblo, desempeñaré con firme decisión 
las funciones que se me han confiado. Haré, junto con los camaradas que son 
mis compañeros de trabajo, junto con todo el Partido y el pueblo, todo lo que 
esté a mi alcance para cumplir el programa del Partido y loe;rar la creación de 
la sociedad socialista globalmente desarrollada, la independencia y la soberanía 
de nuestra patria. 

Con la mayor confianza en el poder creador de nuestro gran Partido Comunista, 
de nuestro maravilloso pueblo, deseo a todos los comunistas, a todo el pueblo 
trabajador sin distinción de nacionalidad, a todo nuestro pueblo, nuevos y mayores 
éxitos en todos los Órdenes, en el avance de nuestra patria hacia más altas cimas 
de progreso y civilización, hacia el comunismo, en plena libertad e independencia, 
como miembro de la gran familia de las naciones libres del mundo. 

iViva el Partido Comunista Rumano, fuerza política rectora de toda nuestra 
nación! 

iViva la República Socialista de Rumania y su maravilloso pueblo, al que 
deseo la mayor felicidad, libertad, victorias aún mayores, y una vida imperece
dera en el comunismo~ 

iViva la solidaridad de los países socialistas, del movimiento comunista 
y de la clase trabajadora, de la lucha por el socialismo y el progreso social; 

iViva la solidaridad de todos los pueblos del mundo en la lucha por la 
paz y por la independencia! 




